
Пекарня.

Магазин, в котором пекут и продают продукт, известный как хлеб.

Пекарня также является домом родителей.

Я работаю здесь продавцом.

Меня зовут Фэрина.

Близкие знакомые называют меня «Фуна».

***

У меня возникли две проблемы.

Первая, будущее магазина.

Со скачком цен на основной ингредиент хлеба, пшеницы, и дров, доходы магазина постепенно
снижаются.

Беспокоит, не так ли?

И хотя пекарню можно открыть только по лицензии, выданной страной, конкуренция всё равно
большая.

Мой хлеб покупают только постоянные клиенты.

Следовательно, доходы не растут.

Папа, мама и я... стараемся изо всех сил, но будущее всё так же мрачно.

Э?

Кто мои постоянные клиенты?

Эт-то, местные домохозяйки и гостиницы, покупающие хлеб для еды.

Пусть и не каждый день, Бороко гуми покупают каждые три дня... еще есть группа плотников,
они покупают каждое утро.

А еще... местное ополчение.

Однако они покупают не только в моём магазине, но и в соседних.

И хотя заказ от них поступает каждые дней десять, ими нельзя пренебрегать.

***

Еще одной проблемой являются мои романтические отношения.

Я не хвастаюсь, но за мной ухаживает парень.



Мне не очень интересна любовь, но и не то чтобы мне это не нравилось.

Я не могу игнорировать его.

Его зовут Гилспарк. Выглядит он хорошо, но немного пугает.

Он не проявляет жестокость, но словно всегда раздражен.

Однако мне всё же не по себе, так что я отказала его предложению.

Жаль, конечно, но я еще не думала о замужестве.

Мне всё еще рано становится женой.

***

Хоть я и прямо отказала ему, Гилспарк по-прежнему регулярно наведывается в магазин и не
собирается сдаваться.

И он не покупает хлеб.

Говорит, он приходит сюда ради меня, а не хлеба.

Неловко.

Маа, не нужны мне твои подкаты.

***

Не знаю что произошло, но одна из двух проблем решена.

Неподалёку построили большой магазин с названием Высокая крыша Шашато.

Мне удалось продать туда весь хлеб.

И хотя я не единственная, у кого они покупают, продажи всё равно увеличились вдвое.

Нет, даже больше.

Большое вам спасибо.

Простите, что я наговаривала на вас, когда Высокая крыша Шашато еще строилась.

Ваше карри очень вкусное, десу.

***

Что до моей другой проблемы...

Романтические отношения, или можете звать их как угодно.

Я не отношусь к этому просто.



Гилспарк не плохой человек, и он ухаживает только за мной, и поэтому... *кашель*

Но говорить о свадьбе пока всё еще рано.

***

Вернемся к теме.

Теперь мне приходится беспокоиться по трём причинам.

Первая.

Высокая крыша Шашато является нашим основным источником дохода, но они пекут
собственный хлеб.

Однако этот хлеб не для продажи и предназначается только для их работников.

Пекут хлеб, но не продают его. Думаю, они учитывают соседние пекарни.

Они даже предоставляют работникам одежду, крышу и кровать.

Они не продают хлеб, поскольку не хотят монополизировать выручку, за что я благодарна.

Большое спасибо.

Проблема не в этом, а в следующем.

Хоть они пекут его только для своих работников, их хлеб невероятно вкуснее нашего.

К счастью, мне довелось попробовать его... Ладно, скажу честно.

Гилспарку удалось попробовать хлеб для работников, и он расхваливал его передо мной.

Передо мной, дочерью пекаря.

Как ему хватило духу хвастаться чужим хлебом?

Как и ожидалось, я взбесилась и позволила ощутить подбородку Гилспарка силу моей правой.

После этого я пошла прямо в Высокую крышу Шашато, и открыто попросила хлеб для
работников.

Он был невероятно вкусным.

Моему хлебу ни за что не сравниться с ним.

Это совершенно другой уровень.

Вот, что я тогда ощутила.

Гилспарк склонив голову начал объяснять, что этот в последнее время очень популярен среди
дворян.

А они раздают его работникам.



Продавай они его, и окружающие пекарни без сомнения бы обанкротились.

Работник Высокой крыши Шашато рассказал мне, они не продают хлеб, потому что так, цена
их блюд бы подскочила.

Полное унижение.

Я чуть там все не разнесла.

Ну, если точнее, я уже собиралась, но Гилспарку удалось утащить меня.

***

Мне хотелось забрать весь свой хлеб и вернуть деньги.

Однако пекарня принадлежит отцу.

А я всего лишь дочь.

Нельзя поступать так без его разрешения.

Вдобавок, ничего не изменится, они просто купят хлеб в других пекарнях.

С одной гордостью не проживешь.

Тогда есть только один выход.

Испечь более вкусный хлеб.

...

В настоящий момент я провожу исследование.

Эта проблема касается не только меня, так что я посовещалась с другими пекарнями.

Результат... вот это, что я не могу похвалить так уже сильно.

Нет, он вкуснее нашего нынешнего хлеба, но...

Он по-прежнему уступает хлебу Высокой крыши Шашато.

Я искренне признала своё несовершенство.

Это первая причина моих беспокойств.

***

Вторая причина, я узнала, что Гилспарк является сыном губернатора.

Он молча принял мою пощечину.

Различие в социальном положении.



Губернатор Шашато – дворянин.

А я простолюдинка.

Это реальная жизнь, а не сказка, о свадьбе не может быть и речи.

Всё дошло до разговоров о расставании. Я была готова, но Гилспарк разрыдался и
сопротивлялся изо всех сил.

Он сказал, что знает лазейку, как простолюдинке выйти замуж за дворянина. Я поверила ему...

***п.п. Например переехать в некую деревню посреди леса смерти. Извините, не удержался.

И сейчас мы ждём подходящего момента, чтобы встретиться с его родителями.

Что до моих родителей... они решили ждать и смотреть.

***

Кстати, друг Гилспарка похоже провинился в Высокой крыше Шашато, и его передали церкви.

Его не держат под замком, и обычно он привлечен к волонтёрской работе.

Гилспарк ему в этом помогает.

Похоже виной всему стала их ссора ранее.

Гилспарк присоединился, чтобы разделить его ношу.

Меня это немного беспокоит, поскольку в основном его друг работает в Высокой крыше
Шашато.

Так вот как им удалось попробовать хлеб для работников.

Волонтёрская работа там по-прежнему продолжается.

Иначе говоря, Гилспарк видит, как печётся хлеб.

Может сказать ему, чтобы разузнал?

Но главная причина волонтёрской работы – задуматься о своих проступках.

Как я могу просить его украсть метод изготовления хлеба?

Пока я не знала что делать, заговорил Гилспарк:

— Спрошу у заместителя управляющего Маркоса-сана, как они пекут хлеб... да, тот самый
вкусный хлеб. Попрошу его научить тебя. Что думаешь?

...

Что же делать.

Не знаю.



Моя гордость... нет, необходимо отбросить её, дабы узнать метод.

Чтобы испечь этот вкусный хлеб, я послушно...

Уф...

***

Позже.

Я встретилась с управляющим Высокой крыши Шашато.

Мне показалось странным, что все зовут его главой деревни, хотя он управляющий.

Обычно его нет в магазине, похоже он прибыл пополнить запасы морепродуктов.

Что до внешнего вида... Гилспарк победил.

Фуфуфу.

Однако в вопросе деловой жилки ему очень далеко.

Я немного поговорила с управляющим, и кое-что вынесла из разговора.

Печь вкусный хлеб – естественно.

Однако что еще важнее – печь хлеб под нужды Высокой крыши Шашато.

Так какой же хлеб им нужен?

Разумеется, подходящий к карри.

Я наконец прозрела.

Как и ожидалось от управляющего крупного магазина.

***

Прошло несколько месяцев после встречи с управляющим.

И хотя я не считаю, что он может сравниться с хлебом для работников, этот хлеб никому не
уступит в вопросе совместимости с карри.

Однако нельзя забываться.

Удивлю им управляющего.

Фуфуфу.

Я испеку еще более вкусный хлеб.
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